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Mmobitecare’

JUST LIKE HOME ...

Un confort comme a la maison, méme en maison de soins. Des
solutions spécialement imaginées pour le secteur des soins de
santé, sans compromis sur le design.

Comfort zoals thuis, zelfs in een verzorgingstehuis. Speciaal
ontworpen oplossingen voor de zorgsector, zonder in te boeten
op het ontwerp.

The same comfort as you are used to having at home, even in
nursing homes. Solutions specially designed for the healthcare
sector, without compromising on design.

FUr ein Wohlgefuhl wie zuhause, sogar im Pflegeheim. Spezial-
Iosungen, die fur den Gesundheitssektor entworfen wurde, ohne
dabei auf einen modernen Design-Anspruch zu verzichten.



'MAYA SO0519

DES PRODUITS AUSSI DIVERS
QUE LES SOINS DE SANTE

MOBITEC propose des sieges et des
tables pour les différents domaines
d‘application dans le secteur des so-
ins de santé : clinique, hopital, cabinet
médical, appartement, hotel, résiden-
ce, maison de retraite et bien d‘autres
encore.

CAFETERIA
restaurant, bistro, bar, cuisine

RESIDENCE
salle a manger, cuisine, salon,
zone de travail, zone de repos

SEJOUR
salon, salle de détente, garderie,
espace commun

ZONE D’ATTENTE
Réception, salle d‘attente, salon

ADMINISTRATION
réunion, conférence, salon, cuisine,
restaurant, travail
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PRODUCTEN DIE ZO DIVERS
ZIJN ALS DE ZORGSECTOR

MOBITEC heeft een breed gamma aan
stoelen en tafels voor verschillende
healthcaretoepassingen: kliniek, zie-
kenhuis, dokterspraktijk, appartement,
hotel, verzorgingsflat, rusthuis en nog
veel meer.

CAFETARIA
restaurant, bistro, bar, keuken

WOONCOMPLEX
eetkamer, keuken, woonkamer,
werkruimte, rustruimte

TEHUIS

lounge, ontspanningsruimte, kin-
derdagverblijf, gemeenschappelijke
ruimte

WACHTZONE
Receptie, wachtkamer, lounge

ADMINISTRATIE

vergaderzaal, conferentieruimte,
lounge, keuken, restaurant,
werkruimte




PRODUCTS AS DIVERSE
AS HEALTHCARE

MOBITEC offers seats and tables for
the various areas of application in the
healthcare sector: clinics, hospitals,
medical practices, apartments, hotels,
residential homes, retirement homes,
and many more.

CAFETERIA
Restaurant, bistro, bar, kitchen

LIVING
Dining room, kitchen, living room,
work area, rest area

STAYING
Lounge, recreation room, day-care,
common area

WAITING
Reception, waiting room, lounge

ADMINISTRATION
Meeting, conference, lounge, kitchen,
restaurant, work, gathering

PRODUKTE SO VIELFALTIG
WIE DER HEALTHCARE

MOBITEC bietet Sitzmobel und Tische
fur die unterschiedlichen Einsatzbe-
reiche im Gesundheitswesen: Kilinik,
Krankenhaus, Arztpraxis, Appartement,
Hotel, Wohnheim, Pflegeheim u.v.m.

CAFETERIA
Restaurant, Bistro, Bar, Kuche

WOHNEN
Esszimmer, Kuche, Wohnzimmer,
Arbeitsbereich, Ruhezone

AUFENTHALT
Lounge, Ruheraum, Tagespflege,
Gemeinschaftsraum

WARTEN
Empfang, Wartezimmer, Lounge,

VERWALTUNG

Besprechung, Konferenz, Lounge,
Kuche, Restaurant, Arbeiten,
Versammlung
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S0118 S0519
MAYA UNI +A MAYA UNI HD +A
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S0322 S0723
MAYA UNI +ACF MAYA UNI HD +ACF

S0825 S0927
MAYA DUO +A MAYA DUO +ACF
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S0619 50218
MAYA XL HD +A MAYA XL +A

51023 S0422
MAYA XL HD +ACF MAYA XL +ACF

S1119 $1210
MAYA HOME HD +A MAYA POUF



UNE ATMOSPHERE DE BIEN-ETRE

Quel que soit I'espace dans lequel le produit
est utilisé, les produits MOBITEC offrent la
touche design nécessaire.

EEN PRETTIGE SFEER

In welke ruimte ze ook worden gebruikt,
MOBITEC-producten zorgen voor een zekere
designtouch.

WOHLFUHLATMOSPARE

Bei aller Funktionalitat entsprechen die
MOBITEC Produkte einem hohen Design-
anspruch. Eine gute Form folgt der Funktion
und integriert die Emotion.

FEEL-GOOD ATMOSPHERE

Mobitec products provide the necessary
design touch regardless of the interior in
which the product is used. Good form follow
function and integrates emotion.
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S0118 S0319
SIMON UNI +A SIMON UNI HD +A

S0220 S0421
SIMON UNI +AB SIMON UNI HD +AB
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LA QUALITE DU SEJOUR

Un bel agencement avec du mobilier confort-
able permet de créer un environnement con-
vivial, inspirant et par conséquent sans stress.
Les produits MOBITEC peuvent étre configu-
rés de maniere individuelle pour répondre aux
exigences requises.

KWALITEIT VAN DE WOONGELEGENHEID

Een mooie indeling met comfortabele meu-
bels zorgt voor een gezellig, inspirerend en
daardoor stressvrij kader. MOBITEC-produc-
ten kunnen individueel worden geconfigu-
reerd om aan uw wensen te voldoen.

AUFENTHALTSQUALITAT

Schon gestaltete Raume mit komfortablen
Mobeln schaffen ein freundliches, inspirie-
rendes und damit stressfreies Umfeld. Die
MOBITEC Produkte lassen sich individuell auf
die jeweiligen Bedurfnisse maBschneidern.

QUALITY OF STAY

Beautifully laid out facilities with comfortable
create a welcoming, inspiring and conse-
quently stress-free environment. The Mobitec
products can be configured individually to
meet the respective requirements.
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emeline’

SO119 S0210
EMELINE HD +A EMELINE POUF

LONGUE DUREE

Un design intemporel associé a une fabricati-
on et des matériaux de haute qualité garantis-
sent la durabilité de chaque produit Mobitec.

DUURZAAMHEID

Tijdloos design gecombineerd met hoog-
waardige productie en kwaliteitsmaterialen
zorgen ervoor dat alle MOBITEC-producten
langdurig kunnen worden gebruikt.

LONG DURABILITY

Timeless design combined with high quality
materials and manufacturing guarantee the
durability of each Mobitec product.

LANGLEBIGKEIT

Zeitloses Design verbunden mit einer hohen
Verarbeitungs- und Materialgualitat gewahr-
leisten eine lange Nutzung aller Mobitec Pro-
dukte.
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sappho’

SO110 S0411
SAPPHO -A SAPPHO HD +A

S0212 S0513
SAPPHO +A SAPPHO HD +A
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S0615 S0314

SAPPHO HD +AB SAPPHO +AB
S0814 SO710
SAPPHO STACKABLE +AB SAPPHO STACKABLE -A
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SO110 S0214
BORA -A BORA +AB

SO0114
BORIS +AB
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SECURITE

Mobitec est synonyme de grande stabilité.
Chaque produit est intensivement testé afin
de pouvoir faire face aux extrémes utilisation
qui sont liées au secteur du projet. En outre,
une palette d‘options spécifiques est propo-
sée afin de garantir I'nygiene du produit ou
encore de le traiter anti-feu.

VEILIGHEID

MOBITEC staat synoniem voor stabiliteit. EIK
product wordt intensief getest op langdurige
pelasting in de verschillende projectgebie-
den. Een breed scala aan specifieke opties
garandeert de hygiéne van het product, net
als de brandveiligheid.

SAFETY

Mobitec is synonymous with great stability.
Each product is intensively tested in order
to be able to cope with the extreme uses of
the professional area. In addition, a range of
specific options is provided to guarantee the
product’s hygiene or to treat it for fire resis-
tance.

SICHERHEIT

Mobitec steht fUr eine hohe Stabilitat. Jedes
Produkt wird in umfangreichen Tests auf
langjahrige Belastungen im Objektbereich
gepruft. Eine Vielfalt an Zusatzoptionen er-
moglicht die Einhaltung individueller Hygiene
-und Brandschutzkonzepte.
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oure xI°

SO110 S0211 S0314
PURE XL -A PURE XL +A PURE XL +AB




sake’

b hE

SO0211 SO110
SAKE HD -A SAKE -A
S0413 S0312
SAKE HD +A SAKE +A
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LE MELANGE PARFAIT ENTRE DESIGN,
FONCTION ET EMOTION

Les effets bénéfiques des lieux sont connus
depuis I'Antiquité. Outre le facteur de bien-
étre, il existe des exigences fonctionnelles
élevées, notamment dans les établissements
de soins de santé.

MOBITEC offre différentes options pour un
concept unique et fonctionnel.

M Traitement retardateur de flammes

B Revétements résistants aux désinfectants
M Protection contre I‘humidité

M Résistance a la lumiére

B Recouvrements déhoussables

B Matériaux lavables

M Une stabilité avérée

B Recouvrements spécifiques,
voire propres au client

BESOIN D’AIDE ?
NOUS VOUS CONSEILLONS VOLONTIERS.

DE PERFECTE MIX VAN DESIGN,
FUNCTIONALITEIT EN EMOTIE

Dat de inrichting van een ruimte een gun-
stig effect kan hebben, weten we al sinds de
oudheid. Naast de heilzame feelgoodfactor
zijn er ook hoge functionele eisen, vooral in
de zorginstellingen.

MOBITEC biedt verschillende mogelijkheden
voor een individueel en functioneel concept.

B Vlamvertragende behandeling

B Coating bestand tegen
ontsmettingsmiddelen

B Vochtbescherming

H Lichtbestendigheid

H Verwijderbare hoezen

B Wasbare materialen

B Bewezen stabiliteit

m Specifieke of zelfs klantgerichte materialen

HULP NODIG?
WE ADVISEREN U GRAAG.



A PERFECT BLEND OF DESIGN,

FUNCTION AND EMOTION

The beneficial effects of the places have
been known since Antiquity. In addition to
the well-being factor, there are high functio-
nal requirements, particularly in healthcare
facilities.

Mobitec offers different options for a unique
and functional concept.

N Flame-retardant treatment

H Disinfectant-resistant coatings
B Protection against moisture

B Resistance to light

B Removable covers

B Washable materials

H Proven stability

m Specific, even bespoke covers
for the customer

WE WILL BE DELIGHTED TO ADVISE
YOU ON SELECTING PRODUCTS

SYNTHESE AUS FORM,

FUNKTION UND EMOTION

Seit der Antike kennt man die wohltuende
Wirkung von Raumen. Neben dem heilen-
den Wohlfuhlfaktor bestehen gerade in den
Einrichtungen im Gesundheitswesen hohe
funktionale Anforderungen.

MOBITEC bietet diverse Optionen fur ein in-
dividuelles und funktionierendes Konzept.

B Schwerentflammbarkeit

H Desinfektionsmittelbesténdigkeit
M Nasseschutz

H Lichtbestandigkeit

H Abnehmbare Beziige

B Waschbare Materialien

H Gepriifte Stabilitat

B Sonder- und Kundenstoffe

WIR BERATEN SIE GERNE BEI
DER AUSWAHL DER PRODUKTE
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MAYA S0O118
MAYA UNI +A

» BN

17,4 KG

89 47 65

PC(S)/CTN :1
GW : 188 KG
L85 XW85 X H125CM

., |

MAYA S0218
MAYA UNI XL +A

LR} |

17,4 KG

89 47 4

PC(S)/CTN :1
GW: 188 KG
L85 X' W85 X H92CM
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MAYA S0322
MAYA UNI +ACF

N

18 KG

89 ar 65

PC(S)/CTN :1
GW : 188 KG
L85 X W66 X HSOCM

MAYA S0422
MAYA UNI XL +ACF

16,2 KG

89 ar 74

PC(S)/CTN :1
GW : 19 KG
L85 X W85 X H92CM

MAYA SO0519
MAYA UNI HD +A

= B B |

19 KG

10 47 65

PC(S)/CTN :1
GW: 215 KG
L8O X W70 X H13CM

|

MAYA S0619
MAYA UNI XL HD +A

b E

17,4 KG

M0 a7 74

PC(S)/CTN :1
GW : 188 KG
L85 X W85 X HM3CM




PC(S)/CTN :1
GW: 22,7KG

MAYA SO723
MAYA UNI HD +ACF

L81X W58 X H117CM 20,2 KG
1o 47 65 42 76 67 o i' |
PC(S)/ICTN 11 MAYA S0825
GW: 311KG A MAYA DUO +A
L129 X W80 X HOOCM 28,6 KG
89 47 125 42 72 65
PC(S)ICTN :1 @ MAYA S0927
GW: 311KG A MAYA DUO +ACF
L129 X W80 X HOOCM 28,6 KG
89 47 125 42 72 66
PC(S)ICTN :1 @ MAYA S1023
GW: 22,5KG A MAYA UNI XL HD +ACF
L85 X W85 X H92CM 20KG
| l J 5 % =
10 47 75 42 76 67
PC(S)ICTN ;1 @ MAYA S1119
GW: 227 KG 5 MAYA UNI HOME HD +A
L81X W58 X H117CM 20,2 KG
10 47 65 42 76 66 ‘ ‘ ' | ' ‘ |
PC(S)/ICTN 11 @ MAYA S1210
GW: 9,5KG A MAYA POUF
L50 X W50 X H50CM 7KG
36 36 52 40 40 -
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SIMON SO0118 % 85 | o
. SRR 8" | 50 L8O X W70 X H112,5CM
| | J | o I ' 92 a7 73 47 69 68

SIMON S0220 PC(S)ICTN :1

=

SIMON UNI +AB

o

15 KG

90 ar 69

GW: 17,5 KG
L82 X W66 X HOOCM

a7 68 68

J..,

SIMON S0O319
SIMON UNI HD +A

e bd

18,4 KG

107 ar 73

PC(S)/CTN :1
GW: 20,9 KG
L81TX W58 X H117CM

a7 75 68

1

SIMON S0421
SIMON UNI HD +AB

Wk J

16,4 KG

107 ar 69

PC(S)/CTN :1
GW : 189 KG
L81TX W58 X H117CM

47 81 68

| |

EMELINE SO119
EMELINE UNI HD +A

ik J

20,2 KG

10 47 65

PC(S)/CTN :1
GW 22,7 KG
L81TX W58 X H1M7CM

42 76 66

EMELINE S0210
EMELINE UNI POUF

7TKG

36 36 52

PC(S)/CTN :1
GW:95KG
L50 X W50 X H50CM

40 40 -




PC(S)/CTN: 2
GW 17,7 KG

s

SAPPHO SO110
SAPPHO UNI -A

L82 X W50 X H104,5CM 7,6 KG
I ] | \ t ' \ I | h
86 51 46 45 60 - \ | [ | i
PC(S)/ICTN 11 @ SAPPHO S0212
GW 12,9 KG A SAPPHO UNI +A
L63 X W59 X H87,5CM 10,4 KG
86 51 57 44 60 68 \ }
PC(S)ICTN :1 @ SAPPHO S0314
GW:13,3KG A SAPPHO UNI +AB
L66 X W62 X H88CM 10,8 KG
86 51 56 44 60 68
PC(S)ICTN: 2 @ SAPPHO S0413
GW 181 KG 5 SAPPHO UNI HD -A
L82 X W50 X H104,5CM 7.8KG
I ‘ _
% 51 46 45 63 - ! i J
PC(S)/ICTN 11 @ SAPPHO S0513
GW:13,3KG A SAPPHO UNI HD +A
L65 X W62 X HI8CM 10,8 KG
% 51 57 45 63 68
PC(S)/ICTN 11 @ SAPPHO S0615
GW 141 KG A SAPPHO UNI HD +AB
L65 X W62 X HI8CM 1,6 KG
96 51 56 45 63 68 ‘ ! F| \ | i( s




SAPPHO SO710 % PC(S)ICTN: 2
= &

SAPPHO UNI STACKABLE -A - Ee\g ;3\/%5?( -
! l ‘ l I I 86 51 46 42 57 -
SAPPHO S0814 % @ PC(S)ICTN ;1
H SAPPHO UNI STACKABLE +AB ﬂ . E‘g/g >2\2/v55{;<(>5< —
! ‘ | ‘ } [ 86 49 56 44 60 68
BORA S0O110 % @ 2%2/96;%2
BORA UNI +A 19,
,-———‘E ’ a 8,4 KG L68 X W50 X H100CM
| Ii 41 fr" H FhARKRRA
| ’ ' ‘ l 86 51 46 45 60 -
BORA S0214 »:'W @ POS)CTN 1
BORA UNI +AB 2,
’ i 10 KG L63 X W59 X H87,5CM
: l l | 86 51 56 45 60 68
BORIS SO114 % = POIS)CTN 1
BORIS UNI +AB -1,
’ a 10 KG L63 X W59 X H87,5CM
96 51 56 45 60 67

6,4 KG L82 X W50 X H104,5CM
: l I i ' L 87 50 49 a4 61 -

SAKE SO110 % @ PC(S)ICTN : 2
. SAKE UNI -A M GW:15,3KG
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PC(S)ICTN : 2 @ SAKE S0211
GW 16,1 KG A SAKE UNI HD -A
L82 X W50 X H104,5CM 6,3KG
%6 50 49 44 65 - j ‘ \ ’ ‘l
PC(S)/CTN 11 @ SAKE S0312
GW:9,8KG A SAKE UNI +A
L63 X W59 X H87,5CM 9,8KG
87 50 57 44 61 66 1 | l 1 l
PC(S)ICTN :1 @ SAKE S0413
GW 12,7 KG A SAKE UNI HD +A
L65 X W62 X HO8CM 10,2 KG
%6 50 57 44 65 66 ] l l j l
PC(S)ICTN: 2 @ PURE XL SO110
GW 114 KG A PURE XL UNI -A
L82 X W50 X H104,5CM 6KG
90 49 52 47 63 - : : \
PC(S)ICTN :1 @ PURE XL S02M1
GW:9,8KG A PURE XL UNI +A
L63 X W59 X H87,5CM 7,8 KG
90 49 61 47 63 66 ‘ [
PC(S)/ICTN 11 @ PURE XL S0314
GW:9,8KG 3 PURE XL UNI +AB
L63 X W59 X HS87,5CM 78KG

29



gement or abuse of our cop

3D-Rendering by:
Miysis
www.miysis.be

Art director:
Mobitec

Links:
www.mobitec.be

L X pLin]C)

* Sizes and colours are approximate.
Mobitec Systems SA reserves the right to modify or update any product without prior notice.
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